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1. Wyglad zewn etrzny — monitor
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Element Opis

1. | Stuchawka Umozliwia przeprowadzenie rozmowy

2. | Wyswietlacz LCD 7" ekran LCD

3. | Przycisk podgladu obrazu (Monitor) Pozwala wys$wietli¢ obraz z kamery

4. Przycisk interkomu Pozwala wywotac inne odbiorniki (po
podniesieniu stuchawki).

5. Przycisk regulacji glosnosci dzwieku Umozliwia ustawienie poziomu dzwieku

wywotania wywotania (wyciszenie + 3 poziomy)

6. | Przycisk zapisu obrazu Umozliwia zapis obrazéw do pamieci
monitora (na karcie SD)

7. | Przycisk otwierania zamka Pozwala na zwolnienie elektrozamka przy
kamerze, z ktérej prowadzona jest
rozmowa. W trybie ustawien menu
zwieksza warto$¢ danego parametru

8. | Przycisk Menu Umozliwia ustawienie poziomu dzwieku
wywotlania oraz parametrow obrazu

9. | Gniazdo kart pamieci Stuzy do umieszczenia karty SD

10. | Wytgcznik zasilania Zalgczal/odtgcza zasilanie monitora

11. | Gniazda potgczeniowe Umozliwiajg podigczenie paneli
zewnetrznych, kamer CCTV oraz
dodatkowych unifonéw

UWAGA!

Niniejsza instrukcja powinna by¢ przeczytana przed montazem.

Monitor nie powinien znajdowac sie w poblizu wody, np. wanny, umywalki,
basenu itp.

Monitor i kamera powinny znajdowac sie w miejscach o wolnym przeptywie
powietrza — nie nalezy montowac ich w skrzynkach, szafkach itp. Nie nalezy
zaklejac, zatykac otworéw wentylacyjnych.

Przewody potgczeniowe nie mogg by¢é narazone na uszkodzenia
mechaniczne i termiczne.

Nie zaleca sie skierowywania kamery w kierunku duzego natezenia swiatta
— ,08lepia” optyke kamery i moze prowadzi¢ do uszkodzenia kamery.

Nie uszczelniaj silikonem kamery, zaleca sie wytozy¢ wneke pod kamere
warstwg cienkiego styropianu - tyt i scianki boczne (w wersji podtynkowej
kamery).
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2. Instalacja monitora

e Zamocuj metalowy uchwyt monitora na
Scianie (zalecana wysokos¢ montazu
monitora od podtogi: 1450- 1500 mm)

» Podtgcz przewody od kamery |
zasilajgce

* Umies¢ monitor na uchwycie i dokre¢
Srubka

Gniazda pot gczeniowe monitora:

e . CAM 1, CAM2 - gniazda potgczen panela z

' CAM 1 CAM 2 INTER . kamerg, panela audio DR-3AC lub kamery CCTV.
. Oznaczenie przewodow:

. 1. Audio 2. Masa 3. +12V 4. Video 1V p-p

o000 o000 o000
1234 1234 1234

INTER — gniazdo potgczenia dodatkowego unifonu
12 12 - DP-4VHP. Oznaczenie przewodow:

eeo| (oo oo| [o0oo0000 - 1. Audio 2. Masa 3. +12V/Gong 4. Wyw.inter.
{ DTV CGIVE GERY  PROGRAM CCTV 1, CCTV2 — gniazda potgczen kamer CCTV
1. Video 1V p-p 2. Masa

SERV, PROGRAM - gniazda serwisowe
3. Schematy pot aczen — przyktady

2 X kamera + monitor + 2 x elektrozaczep + unifon

. CAM1 CAM 2 INTER

t123 4 1234 1234
Monitor [ e aal ceaeal (o

|o000@ o000 (XX X

BRI union

Kamera 1

; @@ Unifon 2

ZASILANIE ZASILANIE :
y A L CLLECEETEPETRPRRE
Elektrozaczep L. Elektrozaczep .
(np.ES-S12AC/DC) (np.ES-S12AC/DC)

-3-
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2 x kamera + 2 x monitor + 2 x unifon + 2 x elektro  zaczep

. CAM1 CAM 2 INTER

1234 1234 1234
Monitor 1 —] —] =
ontorl' - 19 9@ @ o000 o000

Monitor 2

BRI union-

Kamera 1

. -~ L
° % @ @ Unifon 2
ZASILANIE ZASILANIE :
L M
Elektrozaczep Elektrozaczep .
(np.ES-S12AC/DC) (np.ES-S12AC/DC)

Podtgczenie kamer CCTV

Sygnat wizyjny z kamery CCTV nalezy doprowadzi¢ do monitora przewodem
koncentrycznym, tgczgc go przy monitorze z odpowiednim konektorem 2-
pinowym. Do zasilania kamery CCTV nalezy uzy¢ dodatkowego zasilacza.

1 , L ... | #D : Czerwony-(VIDEO
e = #@ : Niebieski-(GND)
\_‘ZASILACZ ={E
|
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Schemat pot gczenia: 2 x kamera DRC-xxx + 2 x kamera CCTV

Elektrozaczep
(np.ES-S12AC/DC).. 0
0

ZASILANIE

Elektrozaczep
(np.ES-S12AC/DC).. 1
°

ZASILANIE

. Kamera 1

. Kamera 2

0000 (N N N )
1234 1234
CAM 1 CAM 2
CCTVv1 CCTV2
1 2 1 2
X ) 0
Video Video A
_ GND (Masa) GND (Masa) P
Kamera CCT\717“\\ /’(—-Ramera CCTV 1
ZASILANIE ZASILANIE

Uwaga!!

Funkcja interkomu moze byC zrealizowana pomiedzy monitorem a unifonem /
unifonami oraz pomiedzy monitorami (zaleca sie instalacje monitorow tego
samego modelu). Przy potgczeniu kilku monitorow i unifonéw funkcja interkomu
moze nieznacznie wptyngC na jakos¢ obrazu i dzwieku pomiedzy monitorami a
kamerami.

Monitor obstuguje poprawnie dwa panele wejsciowe z kamerami pracujgcymi w
tym samym standardzie video (PAL lub NTSC). Wykrywanie standardu sygnatu
wideo nastepuje automatycznie podczas inicjalizacji pracy monitora (po wigczeniu
zasilania) dlatego wszelkie zmiany w konfiguracji sprzetowej powinny by¢
wykonywane przy wytgczonym zasilaniu monitora.
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Il Przed przyst gpieniem do instalacji zaleca si ¢ sprawdzenie i podt gczenie
skonfigurowanego sprz etu w warunkach warsztatowych !!!

Podczas montazu nalezy $cisle stosowaé¢ sie do odpowiedniego ze
schematéw. Przy projektowaniu instalacji nalezy dobra¢ odpowiednig srednice
przewodu w zaleznosci od przewidywanych odlegtosci i warunkéw srodowiska
np.: 0,50 mm ok. 50 m.

Przy dluzszych odlegtosciach zaleca sie prowadzenie obwodu wizyjnego
przewodem koncentrycznym. Nie nalezy miesza¢ zyt innych instalacji
(telefonicznych, alarmowych itp.) z instalacjg videodomofonu.

Zaleca sie prowadzenie obwodu elektrozaczepu osobnym przewodem (dotyczy
zasilania elektrozaczepu prgdem przemiennym typu AC).

Szczegotowy sposéb doboru okablowania dla systemu wideodomofonowego
zostat opisany na stronie www.qgde.pl.

4. Obstuga wideodomofonu

Ustaw przetacznik POWER w pozycji "ON". Na ekranie monitora pojawi sie na
chwile symbol monitora wraz z wersjg oprogramowania. Dioda LED zacznie
Swieci¢. Monitor jest gotowy do pracy.

Potaczenie kamera-monitor

1. Odwiedzajgcy naciska przycisk wywotania na zewnetrznej kamerze. Przez
gtosnik monitora rozlega sie sygnat - znak czyjejs obecnosci przed wejsciem.
Na ekranie monitora pojawi sie obraz z kamery wraz z informacjg 0 numerze
wejscia.

2. Po ujrzeniu obrazu na ekranie monitora mozesz:

» odpowiedzie¢ — podnies stuchawke i rozpocznij rozmowe. Obraz na
monitorze bedzie wyswietlany przez okoto 60 sekund lub do momentu
odtozenia stuchawki

* nie odpowiadac - obraz na monitorze zgasnie po okoto 30 sekundach.

e odrzuci¢ potgczenie — wcisnij przycisk MENU z prawej strony obudowy
monitora. Monitor przejdzie w tryb czuwania.

3. Po rozmowie z odwiedzajgcym, jezeli masz zainstalowany zamek

elektromagnetyczny, mozesz nacisngC przycisk otwierania zamka aby

otworzy¢ drzwi. Sygnat otwarcia zamka generowany jest w monitorze i trwa ok.

1-2 sekundy, na ekranie monitora pojawi sie informacja o otwarciu wejscia. Aby

przedtuzy¢ czas otwarcia zamka nalezy zastosowa¢ dodatkowe ukiady

przekaznikowe z podtrzymaniem lub elektrozaczep z pamiecia.

Nacisnij przycisk interkomu aby porozumie¢ sie z dodatkowym unifonem.

Jezeli chcesz na monitorze podgladng¢ obraz sprzed wejscia nacisnij przycisk

.Monitor”. Ponowne nacisniecie spowoduje przetgczenie obrazu z drugiej

kamery (jesli jest podtgczona).

ok
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Jezeli do monitora s g podtgczone dwie kamery w danej chwili moze pracowac

jedna z nich. Podczas rozmowy z jednym odwiedzajgcym druga z kamer znajduje

sie w stanie czuwania. Po wywotaniu kamery na ekranie pojawi sie nazwa
gniazda do ktorego jest podigczona.

1. Inny odwiedzajgcy naciska przycisk wywotania na drugiej kamerze.

2. W stuchawce ustyszysz dzwiek wywotania. Potgczenie z pierwszg kamerg
zostaje automatycznie zakonczone.

3. Na monitorze pojawi sie obraz z drugiej kamery. Mozesz rozpoczg¢ rozmowe z
drugim odwiedzajgcym.

4. Po rozmowie z odwiedzajgcym, jezeli masz zainstalowany zamek
elektromagnetyczny, mozesz nacisngc przycisk otwierania zamka aby otworzyc¢
drzwi. Sygnat otwarcia zamka generowany jest w monitorze i trwa ok. 1-2
sekundy, na ekranie monitora pojawi sie informacja o otwarciu wejscia. Aby
przedtuzy¢ czas otwarcia zamka nalezy zastosowaé¢ dodatkowe uktady
przekaznikowe z podtrzymaniem lub elektrozaczep z pamiecig. Zostanie
zwolniony tylko elektrozamek podtgczony do aktywnej kamery.

5. Jesli chcesz wrocic do rozmowy prowadzonej z pierwszym odwiedzajgcym
wcisnij przycisk ,Monitor”

Potaczenie interkomowe

1. Aby nawigzacC potgczenie z dodatkowym unifonem podnies stuchawke
monitora i wcisnij przycisk interkomu. Na ekranie pojawi sie napis ,INTER-
PHONE”

2. W unifonie rozlegnie sie sygnat wywotania.

3. Po podniesieniu stuchawki unifonuzostanie nawigzana rozmowa.

4. Podczas potgczenia interkomowego odwiedzajgcy naciskajgc przycisk
wywotania na zewnetrznej kamerze dotgcza sie do rozmowy (potgczenie
trojstronne). Rozmawiajgcy styszg sygnat wywotania w stuchawkach.

Podaql ad obrazu

Funkcja ta stuzy do podgladu obraz z kamer/paneli podtgczonych do monitora.
Jezeli chcesz na monitorze podglagdng¢ obraz sprzed wejscia w trybie czuwania

nacisnij przycisk ,MONITOR” ([Z]). Obraz na monitorze bedzie wyswietlany

przez ok. 30 sekund. Ponowne uzycie przycisku ([Z]) spowoduje przetgczenie
obrazu wg schematu (schemat dla podtgczonych dwdch paneli i dwéch kamer
CCTV):

Kamera l - CCTV 1 - Kamera 2 - CCTV2 - wyt. > Kamera 1 ....

Niewykorzystane gniazda potaczeniowe KAM2, CCTV 1 lub CCTV2 spowodujg
pominiecie ich wyswietlania w powyzsze| sekwenciji.
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UWAGA

Gniazda CCTV 1 oraz CCTV 2 pozostajg nieaktywne podczas rozmowy z
panelem DRC-xxx podigczonym do gniazda CAM1 lub CAM2. W tej sytuacji nie
ma mozliwosci podglgdu obrazu z kamer CCTV poprzez uzycie przycisku

,MONITOR” (@). Aby podgladng¢ obraz z kamer CCTV nalezy zakonczy¢
prowadzong rozmowe (przejs¢ w tryb czuwania) oraz wywotaé obraz z danej

kamery przyciskiem ,MONITOR” (E]).

Modut pami eci

Monitor wyposazony jest w modut pamieci umozliwiajgcy zapis do 128 obrazow
(rozdzielczos¢ 640 x 480 dpi) lub sekwencji video z kamer w panelach
(poditgczonych do gniazd CAM 1 i CAM 2) — w rozdzielczosci 640 x 480 dpi lub z
kamer CCTV 11 CCTV 2 (tylko w trybie recznym) — w rozdzielczosci 640 x 480 dpi
Zapis realizowany jest za pomocg czytnika kart SD (karta SD nie jest dotgczona
do monitora).

Uwaga !

o Jezeli w czytniku nie ma zainstalowanej karty SD monitor nie realizuje
funkcji zapisu.

 Po zainstalowaniu karty SD monitor automatycznie tworzy strukture
katalogow na karcie. Aby zapobiec utracie danych przed wiozeniem karty do
monitora nalezy wykonac jej kopie zapasows.

* Podczas inicjowania karty na ekranie pojawi sie napis ,,SD Card checking”.

 Podczas zapisu danych nie nalezy usuwac¢ karty z czytnika. Moze to
doprowadzi¢ do utraty danych lub uszkodzenia karty.

* Monitor obstuguje karty o pojemnosci 4~16GB (SDHC). Przetestowano
poprawng prace z kartami SanDisk, Kingston.

Struktura folderéw na karcie SD:
.\MOVIE - folder zapisu sekwencji video
.\PICTURE\ - folder zapisu zdje¢

Nazwy plikow zawierajg kolejny numer zdjecia oraz identyfikator wejscia.

Plik zdjecia zapisany jest w formacie .jpg

Plik sekwencji wideo zapisany jest w formacie .asf (zapisywany jest obraz oraz
dzwiek)

Monitor zapamietuje zdjecia lub filmy w zaleznosci od ustawiern menu.
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Mozliwy jest reczny zapis zdje¢ lub filméw z kazdej kamery podigczonej do
monitora. Zapis automatyczny realizowany jest z paneli podtgczonych do gniazd
CAM 1i CAM 2.

Aby zapamieta¢ obraz z kamery (w zaleznosci od ustawien menu — zdjecie lub
sekwencje video) podczas rozmowy z odwiedzajgcym lub podczas podglgdu

wcCisnij i przytrzymaj przez sekunde przycisk ﬁ Monitor potwierdzi zapis
wyswietlajgc ikone zapisu _OJ wraz z czasem zapisu i kolejnym numerem w
pamieci obrazow. W trybie automatycznym monitor zapamietuje obraz przy

kazdorazowym nacisnieciu przycisku CALL na kamerze. W trybie automatycznym
zapis reczny réwniez jest mozliwy.

Orientacyjne ilosci zapisanych danych:

Karta SDHC
Pojemnosc¢ 4 GB 8 GB 16 GB
llo$¢ zdjec 128 128 128
llos¢  filmow 250 500 1000
(czas. 60s)
Czas zapisu 4h 10 min. 8h 20min. 16h 40min.
filméw

Orientacyjna wielkos$¢ pojedynczego zdjecia: 30kB (JPG, 640x480 dpi)
Orientacyjna wielkos¢ filmu 60sek. : 15MB (MP4, 640x480 dpi)

Umieszczenie karty w czytniku

Czytnik kart SD znajduje sie w prawej, dolnej czesci monitora. Aby umiescic¢ karte
w czytniku skieruj jg strong ze stykami elektronicznymi w swoim kierunku i wsun w
otwOr czytnika z prawej strony monitora. Karta powinna zosta¢ zablokowana w
czytniku.
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5. Menu monitora

5.1. Wiaczenie monitora
Po Wigczeniu monitora na ekranie pojawi sie logo COMMAX. Po
zakonczeniu inicjalizacji monitor wygeneruje krotki dzwiek i monitor
przejdzie w tryb czuwania.

5.2. Menu gtdwne
Wecisnij przycisk Menu z prawej strony obudowy monitora.
Na ekranie pojawi sie menu gtébwne monitora, obstugiwane przez przyciski:

Ekran Przycisk Funkcja
P - Obstuga modutu pamieci
® - Ustawienia monitora

COM

SmartHome & Security

5.3. Przeglad zapisanych obrazéw i sekwencji wideo (Checking vi sitor /
Przegl ad pami eci)

Po zatwierdzeniu wyboru (Nagrania video / Zdjecia) ukaze sie okno podgladu
czterech ostatnich obrazéw wraz z informacjami o zrédle sygnatu wideo oraz
czasie zapisu. Jesli na karcie pamieci nie ma zapisanych zdje¢ lub nagran wideo
monitor wyswietli komunikat ,No image” / ,Brak obrazow”.

Ekran Przycisk Funkcja
o - Przesuniecie kursora w prawo
® - Przesunigcie kursora w lewo

(((‘l)) - Kolejny ekran
ﬂ - Podglad na petnym ekranie

-0 - Powr6t do menu gtéwnego

-10 -
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Zaznaczony obraz mozna powiekszy¢ do petnego ekranu przyciskiem a :

Przycisk Funkcja
& - Przejscie do kolejnego obrazu

O) - Przejscie do poprzedniego obrazu
(((‘1)) - Powrét do widoku ,,Quad”
n - Usuniecie obrazu

-0 - Powrét do widoku ,Quad”

Po nacisnieciu przycisku ﬁ mozliwe jest usuniecie obrazu. Pojawi sie okno
potwierdzenia:

Przycisk Funkcja

P - Wybor ,Yes” / ,Tak”

® - Wybor ,No” / ,Nie”

- Potwierdzenie wyboru (w przypadku
(((‘1)) usuniecia obrazu przejscie do
kolejnego obrazu)

5.4. Ustawienia menu / Menu Setting
W menu tym mozliwe jest ustawienie czasu parametréw wyswietlanego obrazu,
jezyka menu oraz funkcji rozszerzonych.

Ekran Przycisk Funkcja
P - Przesuniecie kursora w prawo
® - Przesuniecie kursora w lewo

(((‘))) - Wybor opciji

-0 - Powrdét do menu nadrzednego

-11 -
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5.5. Dataigodzina/ Time Setting

Czas wyswietlany jest na zapisanych zdjeciach i filmach. Umozliwia to
identyfikacje danego obrazu.
Ekran

&

O]
({1 ‘1))

-0

5.6. Parametry obrazu / Display setting

Przycisk Funkcja

- Przesuniecie kursora w prawo,
zwiekszenie liczby

- Przesuniecie kursora w lewo,
zmnieszenie liczby

- Wybér opcji

- Powrét do menu nadrzednego

Mozliwe jest ustawienie jasnosci, kontrastu i koloru do indywidualnych preferencji

uzytkownika.

e

@
({1 ‘1))

5.7. Jezyk systemu / Language setting

Przycisk Funkcja

- Przesuniecie w prawo / zwiekszenie
wartosci parametru
- Przesuniecie w lewo / zmniejszenie
wartosci parametru

- Akceptacja wyboru / ustawien

- Powr6t do ustawien fabrycznych
(parametry ustawione na wartosc ,50”)

- Powrét do menu nadrzednego

Mozliwa jest zmiana jezyka wys$wietlanych komunikatéw w menu monitora.

Domysinym ustawieniem jest jezyk angielski.

Ekran

h

O]
( ‘)))

PERSIAN ARABIC |
|
g J

ENGLISH J RUSSIAN

i SPANISH }
J |
CHINESE }

POLISH

L o )

Przycisk Funkcja
- Przesuniecie kursora w prawo

- Przesuniecie kursora w lewo

- Wybér opcji

- Powr6t do menu nadrzednego

-12 -
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5.8. Ustawienia gtéwne / Setting
Zakladka ta wyswietla rozszerzone funkcje menu takie jak sposéb zapisu obrazow
do pamieci, ustawienia ramki cyfrowej czy powrét do ustawien fabrycznych.

Ekran Przycisk Funkcja
P - Przesuniecie kursora w prawo
® - Przesuniecie kursora w lewo

@ g ((l‘l)) - Wyb6r opcji

-0 - Powrét do menu nadrzednego

5.9. Zapis zdarze n / Saving metod
Pozwala na wybor czy do pamieci bedg zapisywane pojedyncze zdjecia czy
sekwencje wideo.

Ekran Przycisk Funkcja
o - Przesuniecie kursora w prawo
® - Przesuniecie kursora w lewo
\i (i) - Wybor opcj
MOVIE CAPTURED IMAGE

-0 - Powr6t do menu nadrzednego

5.10. Ustawienia fabryczne / All initialization
Funkcja ta pozwala na przywrdcenie fabrycznych ustawien monitora (poza zmiang
czasu).

Uwaga
Opcja ta usuwa rowniez wszystkie zapisane na karcie SD obrazy. Aby zachowaé

zapisane dane nalezy je wczesnie] skopiowaC¢ na zewnetrzne urzgdzenie (np.
komputer)

Ekran Przycisk Funkcja
ALL INTIALIZATION & - PrzesuniQCie kursora w prawo
N - ® - Przesuniecie kursora w lewo

(u‘n) - Wybér opciji

ALL INITIALIZATION

-0 - Powrdét do menu nadrzednego

-13 -
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Po wyborze opcji ,Ustawienia fabryczne” nalezy potwierdzi¢ wybor:

Ekran Przycisk Funkcja

ALL INITIALIZATION

P - Przesuniecie kursora w prawo

- Przesuniecie kursora w lewo

O]
(((‘l)) - Wybor opciji

-0 - Powrét do menu nadrzednego
Ustawienia fabryczne:
» Balans kolorow: Jasnos¢ 50 / Kontrast 50 / Kolor 50
o Jezyk: Angielski
» Automatyczny zapis: Wigczony
e Tryb zapisu : Zdjecie

» Usuniecie zapisanych obrazéw z karty Micro SD

5.11. Tryb zapisu / Automatic — manual setting
Mozliwe jest ustawienie czy zapis obrazoéw do pamieci ma sie odbywaé w trybie
automatycznym. W trybie automatycznym zapis odbywa sie po kazdorazowym
wywotaniu monitora z poziomu panela zewnetrznego. W trybie recznym zapis jest
mozliwy po wywotaniu obrazu z poziomu monitora.

Ekran Przycisk Funkcja
el P - Przesuniecie kursora w prawo
O] - Przesunigcie kursora w lewo

(((‘1)) - Wybér opciji

AUTOMATIC SAVING MANUAL SAVING

-0 - Powrét do menu nadrzednego

- 14 -
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6. Ustawienie gto snosci d zwieku wywotania

Monitor ma mozliwo$¢ ustawienia trzech poziomow gtosnosci dzwieku wywotania
oraz wyciszenia dzwieku. Funkcja ta powoduje zmiane gtosnosci dzwieku
wywotania w monitorze oraz w podtgczonych do niego unifonach.

Aby zmieni¢ poziom gtosnosci w trybie czuwania monitora uzyj przycisku regulaciji

gtosnosci dzwieku wywotania ((“’)). Na ekranie monitora pojawi sie belka z
poziomem dzwieku wywotania. Kazdorazowe wecisniecie przycisku spowoduje
zmiane gtosnosci w sekwencji:

wyciszenie ") - poziom 30 - poziom 60 - poziom 100 - wyciszenie ;@))
Podczas zmiany monitor wygeneruje pojedynczy dzwiek o odpowiednigj
gtosnosci.

7. Dane techniczne

Zasilanie AC 100V ~ 240V 50/60 Hz
Pobor pr adu Praca: max. 16W / Czuwanie: 4,5W
Monitor 7" Color TFT LCD
System kodowania obrazu PAL / NTSC
Instalacja 4 przewody do kamery DRC-xxx

2 przewody do kamery CCTV
4 przewody monitor — unifon

Podgl ad obrazu 60 £ 10s (podczas rozmowy)

30 * 10s (podczas podgladu / wywotania)
Temperatura pracy 0°C ~ +40°C
Wymiary 311 x 168 x 32(50.3) mm (szer./ wys./ gt.)
Waga 1,0 kg

Pozbywanie si e starych urz gdzen elektrycznych
To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Ustawg 0 zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym symbolem przekreslonego kontenera na odpady. Takie
oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze byc¢
umieszczany tgcznie z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzgacym zbieranie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbiorki,
sklepy oraz gminne jednostki, tworzg odpowiedni system umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu.
Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do
unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajgcych z
obecnosci sktadnikow niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania
takiego sprzetu.
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CDV-70KM

(TLUMACZENIE DEKLARACJI ZGODNOSCI)

DEKLARACJA ZGODNO SCI
coMMAax ©

Wyprodukowane przez:

1. Firm Name & Address : COMMAX Co., Ltd
513-11 Sangdaewon-dong, Jungwon-gu, Seongnam-si, Gyeonggi-do, Korea
2. Firm Name & Address : Tianjin Jung Ang Electronics Co.,Ltd

#2 Quanxing Road, Wu Qing Debelopment Area, Hi-Tech Industry Park,
Tianjin, P.R.CHINA

Os$wiadcza si e, ze produkty:

Typ produktu: Wideodomofon
Model: CDV-70KM

Spetniaj g nastepujace normy:

LVD IEC60065:2001+A1:2005+A2:2010
EN60065:2002+A1:2006+A11:2008+A2:2010+A12:2011
EMC EN55022:2011 (Class B)

EN50130-4:2011
EN61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009
EN61000-3-3:2008

RoHS IEC62321:2008

Certyfikowane i raportowane przez:

CB Scheme Certified : TUV SUD PSB Pte Ltd

CE LVD Reported : TUV SUD Korea Laboratory(TKL) Ltd
CE EMC Reported : KTR(Korea Testing & Research Institute)
CE RoOHS Reported: COMMAX Co., Ltd

Dodatkowe informacje

Niniejszym oswiadczamy, ze zgodnie z wytycznymi Rady UE sg spetnione wszystkie gldwne wymagania
bezpieczenstwa dotyczgce nastepujgcych dyrektyw:
CE (93/68/EEC), LVD (2006/95/EC), EMC (2004/108/EC, 92/31/EEC), RoHS (211/65/EC)

Osoba odpowiedzialna za sporz__adzenie deklaracji

K. L. Oh, Director of Manufacturing Plant
28 pazdziernik 2013, Gyeonggi-do, Korea
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